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1. Imi¢ i Nazwisko: Izabela Morska
2. Posiadane dyplomy, stopnie naukowe/ artystyczne — z podaniem nazwy, miejsca i

roku ich uzyskania oraz tytulu rozprawy doktorskiej.

Stopien magistra Filologii Polskiej Uniwersytetu Gdanskiego, 1986.

Stopien magistra sztuk pigknych (MFA) ze specjalizacja creative writing uczelni Mills
College w Oakland w Kaliforni, USA, 2009.

Stopien doktora nauk humanistycznych Instytutu Badan Literackich Polskiej Akademii
Nauk, 2005. (Rozprawa doktorska zatytutowana: Obszary Odmiennosci. O tworczosci

Marii Komovnickiey).

3. Informacje o dotychczasowym zatrudnieniu w jednostkach naukowych/
artystycznych.

Od 2009 roku: Adiunkt w Instytucie Anglistyki i Amerykanistyki Uniwersytetu
Gdanskiego;

0Od 2001: Wspétpraca ze Studium Literacko-Artystycznym Uniwersytetu Jagiellonskiego
jako wykladowca (semestralne kursy pisania prozy i warsztaty tworczego pisania);

2000: Wyktadowca na Wydziale Filologii Stowianskiej, Uniwersytet Humboldta w
Berlinie (warsztaty twdrczego pisania dla studentek i studentow specjalizujacych sie w

ttumaczeniach z jezyka polskiego na niemiecki);

1999-2000: wykladowca w Instytucie Dziennikarstwa Collegium Civitas w Warszawie
(éwiczenia i wyktady: ,.Historia literatury faktu w literaturze brytyjskiej i amerykanskiej”).
1997-2001: Wspotpraca z gender studies Uniwersytetu Warszawskiego jako wyktadowca
w celu opracowania i poprowadzenia wyktadu monograficznego ,,Mitos¢ w kulturze
zachodniej” (Piesn nad piesniami, Tristan i Izolda, Niebezpieczne zwiqzki, Hiroshima mon
amour, Lolita) w 1997 roku; do prowadzenia wyktadu monograficznego ,,Maria
Komornicka na tle polskiego modernizmu™ w 1998 roku; do opracowania, przygotowania i
prowadzenia zaje¢ z tworczego pisania od 1997 do 2001 roku; do opracowania,
przygotowania i prowadzenia ,,Projektu pamigci” w celu zebrania wywiadow z
dziataczkami dawnej ,.Solidarnosci”. Praca warsztatowa objeta nauke prowadzenia
wywiadéw-$wiadectw na wzor praskiego Projektu Pamieci, ktorego celem byto zebranie

wspomnien z zycia kobiet w okresie komunizmu.
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4. Wskazanie osiggniecia wynikajacego z art. 16 ust. 2 ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o
stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki (Dz. U.

nr 65, poz. 595 ze zm.):

a) tytul osiagniecia naukowego/artystycznego,
Glorious Outlaws: Debt as a Tool in Contemporary Postcolonial Fiction
b) (autor/autorzy, tytul/tytuty publikacji, rok wydania, nazwa wydawnictwa, recenzenci
wydawniczy),
Izabela Morska, Debt as a Tool in Contemporary Postcolonial Fiction. Frankfurt am Main:
Peter Lang, 2016, ss. 312.

ISSN 2364-2882

ISBN 978-3-631-62374-9 (Print)

E-ISBN978-3-653-05690-7 (E-Book)

c¢) omoéwienie celu naukowego/artystycznego ww. pracy/prac i osiggnietych wynikéw wraz

z omowieniem ich ewentualnego wykorzystania.

Monografia Glorious Outlaws: Debt as a Tool in Contemporary Postcolonial Fiction,
ktdra jest moim osiagnieciem naukowym z 2016 roku, powstata przede wszystkim dzigki
wsparciu Instytutu Anglistyki i Amerykanistyki oraz Wydziatu Humanistycznego
Uniwersytetu Gdanskiego. W ksigzce tej analizuje¢ tworczosé¢ wybranych autoréw
literatury anglojezycznej, jak tez polskiej, pod katem wykorzystania przez nich dtugu jako
narzedzia uruchamiajacego narracyjne komplikacje. Najbardziej interesuja mnie przy tym
watki fabularne, w ktoérych zobowiazanie finansowe, a co za tym idzie popadnigcie w
pieni¢zne terapaty, a w konsekwencji unikanie lub niemoznos¢ splacenia dtugu wiaza si¢ z
motywem dlugu moralnego, najczesciej tez niemozliwego do sptacenia. Do analizy tych
utwordéw zastosowatam narzedzia postkolonialnej krytyki literackiej. Ksigzka uwzglednia
wydarzenia polityczne i spoteczne, stanowigce kontekst dla jej powstania, dla ktorych dtug
pieniezny lub zobowigzanie moralne (oraz proby ich odrzucenia lub uniewaznienia)
okazaty si¢ motywem centralnym (na przyktad kwestia dtugu hiszpanskiego z 2011 roku,
greckiego z 2015 roku, oraz niepokoje spoleczne zwigzane z masowa migracja uchodzcow
syryjskich do Europy). Rozdzialy, ktore tworza te ksigzke (455 stron w maszynopisie)
powstawaty od kwietnia 2009 roku do pazdziernika 2015 roku.

Wyniki badan:

W zbudowaniu wstepu do ksiazki i jej zalozen pomocne okazaly si¢ badania antropologa
Davida Graebera (2011) i ekonomisty Thomasa Piketty’ego (2013), ktérzy, zajmujac sie
wpltywem kapitatu na ludzkie strategie przezycia, potwierdzenie dla swych tez znajduja
migdzy innymi w dziewigtnastowiecznych powiesciach Jane Austen and Honoré de
Balzaca. Margaret Atwood, ktora w zbiorze wyktadow Diug. Rozrachunek z ciemng strong
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bogactwa (2010) tez dowodzi, ze w powiesci wiktorianskiej to nie romans, ale finansowe
powinnosci uruchamiaja akcje w Wichrowych wzgorzach Emily Bronté. Atwood suponuje,
zeby traktowa¢ dlug jako .konstrukt, ktory odbija i powieksza zarloczne ludzkie
pragnienia i wsciekly ludzki strach” (2). Supozycje Atwood wzmacniam z pomocg
..Skromnej propozycji” Jonathana Swifta (1729), gdzie autor sardonicznie proponuje
rozwigzanie problemu irlandzkiej biedy (a doktadnie chronicznego zadtuzenia irlandzkich
rodzin u nieobecnych wiascicieli ziemskich) za pomoca brytyjskiego kanibalizmu oraz
odpowiedzi Swiftowi lorda Bathursta. We wspdtczesnoscei ta sytuacja znajduje swe odbicie
w masowych samobdjstwach zrujnowanych indyjskich rolnikow, odnotowanych przez
indyjska pisarke Arundhati Roy.

W obrebie wiktorianizmu kilka waznych powiesci odzwierciedla wplyw dtugu
ludzkie pragnienia oraz ich realizacje: w Middlemarch George Eliot widzimy jak na skutek
jednej nieopatrznej finansowej decyzji ludzkie zycie traci wage i rozmija si¢ z wlasnym
przeznaczeniem; Little Dorrit Charlesa Dickensa prezentuje z kolei wigzienie dla
dhuznikéw jako rodzaj spotecznej zemsty. Dla jej realizacji nieistotne si¢ staje komu i ile
William Dorrit jest winien (fakt ten pozostanie spowity biurokratyczng tajemnica).
Natomiast Targowisko préznosci Thackeraya to historia kariery czarujacej naciagaczki
Becky Sharp, ktéra romansujac z arystokracjg nigdy nie ptaci dlugdw, lecz przerzuca je na
barki pracownikéw i dostawcow.

Na podstawie tych przyktadow wnioskuje, ze wiktorianscy pisarze ze swada
postugiwali si¢ dtugiem jako narzedziem, ktoére pozwala na swobodng interakcj¢ migdzy
protagonistami, ktorych inaczej dzielitby status, majatek, lub wasn rodzinna (Dorothea
Casaubon 1 Will Ladislaw, Arthur Clennam i Amy Dorrit), pozwala tez stworzy¢
bohateréw, ktérzy moga szybko wznosi¢ sie po szczeblach drabiny spotecznej i spadaé
nisko (Becky Sharp w Vanity Fair), pozwala tez obserwowad jak wznosza si¢ piramidy
finansowe (Mr. Merdle w Little Dorrit). Wiktorianscy pisarze nie mieli watpliwosci, ze
uczciwos$¢ jest cnota, na ktorg klasy nizsze pracowa¢ musza nieco cigzej niz stateczni
wlasciciele niezaleznego dochodu, wihasciciele ziemscy i arystokraci.

W konkluzji wstepu wykazuje, ze figura wiezienia dla dluznikow moze sta¢ sig
kluczowa dla rozréznienia naszych wspdtczesnych spotecznych i politycznych podziatow.
Centralnym elementem wiezienia dla dtuznikéw byt mur, oddzielajacy tych wieZniow,
ktérzy mieli za co si¢ wyzywié i ubraé, od tych, ktérzy umierali z gtodu nie majac zrodta
dochodu (poniewaz wiezienia dla dluznikéw byly prowadzone dla dochodu, dtuznik w
wiezieniu miat obowigzek ptaci¢ za swoje utrzymanie; w praktyce na wiezniow najczesciej
pracowaly rodziny). Przektadajac te sytuacje na wspodtczesnosé, za murem znajduja si¢ ci
obywatele panstw, w ktérych juz nie wyplaca si¢ pensji, ktorych szpitale nie przyjmuja
chorych, itd. Wiedza o ich straszliwym koncu trzyma w ryzach nas, tylko w miare
zadluzonych. W ten sposob koncepcja wiezienia dla dluznikéw, podobnie jak
benthamowska koncepcja panopticonu, staje sie kolejna figura definiujaca nasze
wspolczesne zycie spoteczne.

W zasadzie jednak moja ksigzka bada skutecznos¢ diugu jako narzedzia narracyjnego w
wybranych wspoétczesnych postkolonialnych powiesciach i opowiesciach z zycia,
napisanych i wydanych gléwnie (cho¢ nie bez znaczacych wyjatkéw) w pierwszej
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dekadzie dwudziestego pierwszego wieku. Wykazuje w niej, ze wspolczesna literatura
daleka jest od moralistycznego pouczania, natomiast staje po stronie ofiar i stracencow,
czyli tych, ktorzy zostali wyrugowani z whasnego zycia. W ten sposob powiesci te
pozwalajg wygraé¢ bezsilnemu dtuznikowi, faktycznie lub symbolicznie, a w kazdym razie
daja mu szanse na ostatnie stowo. Zadna sita nie sprzymierza sie z przegranymi tak mocno
jak literatura.

Tak zatem w rozdziale pierwszym proponuj¢ odczytanie powiesci Aravinda Adigi
Bialy tygrys (2008) jako nawiazania do Folwarku zwierzecego Orwella, tym samym
wskazujgc na istotny zwigzek pomiedzy historia Indii a historia Europy Wschodnie;j.
Ustaliwszy, ze w ostatniej scenie Folwarku zwierzecego Orwell przewidziat prywatyzacje
socjalistycznej wihasnosci i neoliberalizm (jest to moje wilasne ustalenie), proponuje
odczytanie Bialego tygrysa jako anty-bildungsroman (dzieje gtownego bohatera to anty-
edukacja, w efekcie ktérej zostaje on zdradliwym stuga). Wnoszac kwesti¢ biedy i
mimikry w kulturze indyjskiej (V.S. Naipaul 1964), moja analiza staje si¢ kompletna za
sprawa Ferdydurke, gdzie Gombrowicz ujawnia przemoc jako nieodtaczny aspekt relacji
shuga-pan, ale czyni to punktu widzenia pana. W ten sposéb wykazuje, ze spostrzezenia
polskiego pisarza stajg si¢ kluczem, ktory otwiera tworczo$¢ pisarza indyjskiego.
Rozdzial konczy si¢ analizg meskosci w kulturze indyjskiej, ktorej topos wyznacza i
mimikra przynalezna do ludowej performatywnosci i postkolonialny kontekst.

W rozdziale drugim proponuje szczegdétowe odczytanie Zwigzku policjantow
zydowskich Michaela Chabona (2009), powiesci, ktora analizuj¢ z pomocg badan Daniela
Boyarina, Naomi Seidman, oraz Iris Parush. Tu badam konsekwencje nacjonalistycznych i
patriotycznych obowigzkdow jako dhugu, ktory dla gldéwnego bohatera, Mendela Shpilmana,
okazuje si¢ niemozliwy do splacenia. W rozdziale trzecim, po$wigconym cenie wolnosci,
analizuje historyczng powiesé Slammerkin irlandzkiej pisarki mieszkajacej w Kanadzie,
Emmy Donoghue. Do analizy postaci wychowanej w Londynie pokojowki, ktora w 1763
morduje swoja pania, postuguje sie figura subaltern (Spivak 1985). W tej analizie to
osiemnastowieczny Londyn okazuje si¢ prawdziwym ,jadrem ciemnosci”. W rozdziale
czwartym rozwazam wybor Lucy Lurie z Hanby Coetzee, ktéra decyduje nie
wyprowadza¢ ze wsi kontrolowanej przez jej gwalcicieli, ktorych poréownuje ona do
poborcow podatkowych i komornikéw. To pordwnanie pozwala mi rozwazy¢ systemowy
raczej niz przypadkowy aspekt gwaltu, jako ze metonimia zaproponowana przez Coetzee
zaklada, ze gwalt rowna sie sptacie dlugu. Mozna sadzi¢, ze hiszpanscy dtuznicy, ktérzy w
latach 2009-2012 wybierali dramatyczne formy samobdjstwa, nie byli dalecy od takiej
interpretacji.

W piatym, by¢ moze najbardziej znaczacym dla perspektywy polskiej rozdziale,
proponuje nowatorskie odczytanie zarzutu o rasizm, ktéry postawit wobec tworczosci
Conrada nigeryjski pisarz Chinua Achebe. Inaczej niz poprzedni obroncy Conrada nie
staram sie dowie$¢, ze Conrad nie mogt byé swiadomy oczywistych dla nas implikacji
narracyjnych (gdyz na to Achebe odpowiada, ze geniusz powinien by¢ swiadomy).
Postugujac sie autobiografia Achebe There Was Once a Country: A Personal History of
Biafra, zakreslam roznice, ale i podobienstwa miedzy Achebe a Conradem. Wykazuje, ze
osadzenie Conrada zostalo przypieczetowane aprobata zachodnich krytykow poniewaz
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pozwala ono na stworzenie iluzji, ze rachunki miedzy Europa a Afryka zostalty w ten
sposob wyréwnane. Nastepnie odczytuje na nowo wezesne powiesci Conrada (Szalenstwo
Almayera, 1895 i Wyrzutek, 1896), by wykazacd, ze te powiesci, osadzone we wspotczesnej
Conradowi Indonezji, prezentujg réznorodnych kulturowo bohateréw, z akcentem na
arabsko-europejskg rywalizacje. W Wyrzutku to biali, ogladani przez arabskich
komentatoréw, postrzegani sa ,.jak dzieci” (nieswiadomi swoich dziatan, impulsywni).
Natomiast Szaleristwo Almayera to jedyna znana mi powies¢ europejskiego autora, w
ktorej religijnemu Arabowi przyznane jest ostatnie stowo. Dynamiczne przedstawienie
zroznicowanych pod wzgledem rasowym i religijnym spofecznosci w tych wczesnych
powiesciach wskazuje, ze Conrad nie powtarzal bezmyslnie (jak sugeruje nie tylko
Achebe, ale i obroncy Conrada) rasowych stereotypow.

W zakonczeniu rozdzialu podkreslam, ze Conrad to nie Marlow. Conrad to
wrazliwy na site schematow pisarz, ktory zaprezentowal je, jak w lustrze, swojej
brytyjskiej publicznosci, traktujacej te schematy niczym wyznanie wiary, co wykazuje z
pomoca Raju Milodziezy. Wspomnienia z Cambridge Marii Komornickiej (1896). Z
pomocg Ducha Kréla Leopolda Adam Hochschilda ustalam, ze niezdefiniowana kraina
afrykanska z Jgdra ciemnosci to niewatpliwie Kongo—pierwszy kompletnie
sprywatyzowany kraj na swiecie, bedgcy w posiadaniu belgijskiego kréla Leopolda II, a
zarazem prefiguracja obozu koncentracyjnego, ktorego wig¢zniowie pracuja ponad sity do
glodowej $mierci. Do poglebionej analizy Jgdra ciemnosci stosuje¢ wiec metode
poréwnawczg zestawiajac proze Conrada z opowiadaniami Tadeusza Borowskiego. To
pozwala mi ustalié, ze cyniczne spojrzenie Marlowa wykazuje niezwykte powinowactwo z
podobnie zdystansowanym, a przy tym obnazajacym funkcjonowanie bezwzglednego
mechanizmu zagtady, spojrzeniem Tadka z opowiadan Borowskiego Pozegnanie z Marig.
Po raz kolejny w obrebie tej ksiazki moje do$wiadczenie polonistyczne pomaga mi
zbudowaé¢ skuteczny argument dotyczacy istotnej kwestii w literaturze
anglojezycznej.

Kontynuujac potaczony watek dlugu i rasy, krotkie interludium poswiecam
Kupcowi weneckiemu Szekspira. Tu podazam za dlugiem jako narzedziem w kontekscie
siedemnastowiecznej Wenecji, od Rialto do utopii Belmont, przywotanej do zycia przez
Antonio, gdyz utopijne fantazje stanowig forme ucieczki z patriarchalnej putapki. W
zestawieniu Shylocka i Antonio podkreslam przemoc, faktyczna lub symboliczna,
narzucong obu antagonistom, odnotowujac, ze obaj zostali wykluczeni ze szczgsliwego
zakonczenia sztuki: Antoni, traci towarzystwo miodych mezczyzn 1 zostaje mu
odnotowana juz na poczatku sztuki melancholia; Shylock, zmuszony do ochrzczenia sie,
traci swojg zydowska spolecznosé.

W zakonczeniu ksiazki powoluje si¢ na opowiadanie ,,Naszyjnik” Maupassanta,
zeby wykaza¢ nonsens i wewnetrzng niewole, bedace konsekwencjg pragnienia sptaty
nieistniejacego dlugu. Cheé bycia lubiana/lubianym, ktérego skutkiem jest dlug w
,Naszyjniku” (pragnienie popularnosci) to, jak wykazuje przypadek ojca w Chlopiecych
latach Coetzee, jedna z najwazniejszych ukrytych motywacji tragicznie si¢ konczacego
zadhuzenia. Koncze wnioskujac, ze literatura, ktora rzuca $wiatto na ukryta w cieniu
historii posta¢ dluznika, jest zarazem literatura, ktora uwrazliwia czytelnikoéw na



Dr Izabela Morska
ZALACZNIK nr 2:
AUTOREFERAT

peregrynacje bohaterdw przegranych, ktorych zyciorysy mieszcza si¢ w  kategorii
subaltern. Jest to zatem literatura, ktora przeciwstawia si¢ neoliberalnemu projektowi,
kazacemu nam oklaskiwa¢ ekonomicznych zwyciezcow, a z nieudacznikéw drwi¢, lub
pouczac ich, ze sami sg sobie winni.

Koficze podkreslajac, ze najwazniejsze powiesci poczatku dwudziestego
pierwszego wieku okazuja sie politycznie zaangazowane i usytuowane w konkretnych
historycznych i kulturowych kontekstach. Tu mam na mysli amerykanskie powiesci
Donny Tartt; m. in. The Goldfinch (2014) oraz Gillian Flynn, m. in. Gone Girl (2012),
gdzie peregrynacje bohateréw dyktowane sa przez ekonomiczny kryzys, czy to rodzinny,
czy przezywany na skale narodowa. Ale nawet bardziej subtelne brytyjskie powiesci
(Julian Barnes, The Sense of Ending, 2011; Samantha Harvey, Dear Thief, 2015) w
ktorych centralny okazuje sie watek lojalnosci, podszyte sa kategoria dlugu traktowana
przez drugorzednych bohaterow tych powiesci z ekonomicznego punktu widzenia
(nielojalnos¢ jako rachunek nie do wyrdwnania), nie pozwalajac zarazem narratorom na
fatwa ucieczke w sentymentalizm.

Dodatkowym wyzwaniem dla procesu pisania tej ksiazki byt fakt, iz wspdtczesne
powiesci to wymagajace rozwiktania puzzle, ktére wykorzystujac narracje kryminalne i
twarde fakty oczekuja od czytelnika umiejetnosci nabytych podczas lektury powiesci
postmodernistycznej. Czytajac je staram si¢ zastosowaé narzedzia krytyczne wiasciwe dla
kultury, w ktérej owe powiesci powstaly. Nie stosuje jednak tej reguty Scisle, zeby nie
doprowadzi¢ do paradoksalnej segregacji, zgodnie z ktora powiesci indyjskie miatyby by¢
czytane za pomoca narzedzi wypracowanych przez Spivak, a francuskie przez Kristeva.

Ksiazka osadzona jest w krytyce postkolonialnej; stad niewatpliwie pomocny w
odczytaniu Conrada okazat si¢ Edward Said. Jak wykazatam wczesniej, skuteczne okazuje
si¢ zatem rzutowanie doswiadczen krytycznych i pisarskich z jednej narodowej kultury na
drugg, cho¢by oddalone byty one o kontynenty, co wskazuje na kompleksowe struktury
owych kultur, uwazanych za oddalone od centrum i oznaczanych jako peryferyjne. Moje
dziatanie analityczne mozna wiec uznaé ze decentralizujace, czyli zmierzajace do
przeniesienia owego centrum na peryferie, pomiedzy Indie Adigi, Alask¢ Chabona,
Conradowska Indonezje a Polske, ktorej kontekstem jest Europa Wschodnia.

Warto podkresli¢, ze ksigzka powstala w jezyku angielskim. Korzystajac z
metodologii dokonan postkolonialnej nauki literaturoznawczej, podkreslam w niej moj
wschodnioeuropejski punkt widzenia. Zaktadam, ze wsrod glosow autordéw z kregu kultury
zachodniej, ale tez arabskich, izraelskich, indyjskich, oraz afrykanskich, powinien si¢
znalez¢ polski glos, ktory potrafi wlaczyé sie¢ w rdznorodnos¢ jak w skomplikowang
tekstualna tkanine (Spivak).

W ten sposdb postuluje na przyklad, iz tak jak Coetzee uczyt si¢ dekonstrukcji
apartheidu od opozycyjnych pisarzy rosyjskich, tak my by¢ moze zyskamy narzedzia
potrzebne do dekonstrukcji naszej wspolczesnosci studiujac pisarzy potudniowo-
afrykanskich. Dla tej ksigzki znaczace drogowskazy wyznaczaja tez prace Sary Ahmed,
ktora pracuje na skrzyzowaniu queer theory, gender studies (badan nad rodzajem), race
studies (badan nad rasa w kulturze zachodniej) i klasycznych juz badan postkolonialnych.
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Gdy skupiam sie¢ na wykluczeniu, to interesuja mnie sytuacje wykraczajace poza model
abjektalnosci, czyli niemego ponizenia. Glorious outlaw to kazdy nieslusznie oskarzony,
kto odmawia przyjecia na siebie wstydu, pomimo publicznej defamacji. Ktos taki
adoptuje swoja kleske (Halberstam 2011) i zamieszkuje w niej na czas odzyskania sit. Nie
rezygnuje z ironii i humoru. Nie majac szans na to. zeby otwarcie przeciwstawic sie
wladzy. korzysta wiec z mobilnosci. inteligencji i sprytu. Taki byt nie jest melancholijny,
tylko performatvwny. Skupiony zasadniczo na wilasnym przetrwaniu, w_drobnych
sukcesach znajduje zrédto przyjemnoscei, ktéra go wzmocni.

W podsumowaniu tacze temat dtugu ze stanem niezaleznych badan naukowych w
Polsce i skutkami tego, co Martha C. Nussbaum nazwala .Swiatowym kryzysem w
edukacji,” nieprzypadkowo lgczacym si¢ ze swiatowym kryzysem finansowym 2008-2009
roku. Polska nauka, przynajmniej w zakresie humanistyki, jest drastycznie
niedofinansowana. Zadtuzenie nie jest tu zatem teoretycznym problemem, z ktérym polski
badacz lub badaczka nigdy nie mieli okazji si¢ zaznajomi¢. Widmo komornika jest nam
tak bliskie jak widmo porazki, a akrobacje zwigzane z trzymaniem tego widma na dystans
sq dobrze prze¢wiczong umiejetnoscia. W koncowych wnioskach wskazuje na
abjektalnos$¢ kondycji dtuznika, ktdéry w panoramie spotecznej sytuuje si¢ niedaleko
uchodzcey i bezpanstwowca. Daleka jest mu jednak melancholia samobojcy: dtuznik chce
si¢ ratowaé, do tego przejawia sktonnosé do teatralizacji swoich zachowan. Zyskuja na
tym powiesciowe narracje, w ktorych dhuznik jest protagonista, gdyz nieprzewidywane
zwroty akcji to efekt nadzwyczajnej aktywnosci dluznika, jego pelnych desperacji
wysitkow, by utrzymac glowe nad powierzchnig wody (pod ktora, jak wspolnie wykazuja
E.M. Forster i Margaret Atwood mieszkaja biedni, podczas gdy bogaci rezyduja na
wyspach wzniesionych z dochodu plynacego z inwestycji). Wspolczesne powiesci z
dhluznikiem jako protagonista pozwalaja nam dluznika ucztowieczy¢. A to jest wazny
problem dla badaczy literackiego obrazu nowoczesnosci, kryzysow w niej zachodzacych,
oraz problemoéw ujawniajacych si¢ po transformacji 1989 w Polsce. Jest to takze problem
moralny, gdyz w spotecznym dyskursie zbyt tatwo wymazuje si¢ tych, ktérzy ..sami byli
sobie winni”, bo sa biedni. Ewidentna jest autoironia narracyjnych dhuznikéw jako
protagonistow, ktorzy nie wahaja sie drwi¢ z propagandowego pustostowia,
zapewniajacego nas, iz zyjemy w najlepszym ze swiatow.

Wykorzystanie monografii i jej dokonan:

Moja monografia moze by¢ postrzegana i wykorzystana jako:

. Podstawa do wznowienia debaty o Jgdrze ciemnosci Josepha Conrada i krytycznym eseju
Chinua Achebe o Conradzie;

. Material na zajecia, wyklady i seminaria o wspdtczesnej literaturze postkolonialne;.

. Materiat do dyskusji na temat pozytecznosci dyskursu postkolonialnego dla analizy historii
i kultury polskie;j.

. Popularyzacja i analiza twoérczosci autorow: Aravind Adiga, Michael Chabon, J.M.
Coetzee, Margaret Atwood, Doris Lessing, Emma Donoghue i Chimananda Ngozi
Adichie.

. Materiat do dyskusji na temat postaci dtuznikéw i motywu dlugu w literaturze
wspolczesnej, jak i wiktorianskie;j.
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6. Materiat do dyskusji na temat Kupca weneckiego Szekspira.
7. Materiat do dyskusji na temat postkolonialnych obligacji i powinnosci, oraz na temat
przyjecia uchodZzcow w Europie.

Lista tekstow literackich. ktore sa przedmiotem analiz w monografii:

Chinua Achebe: There Was a Country: A Personal History of Biafra (2012), Things Fall
Apart (2001); Chimananda Ngozi Adichie, Purple Hibiscus (2003), Half of a Yellow Sun
(2006), Americanah (2013); Aravind Adiga, The White Tiger (2008); Aphra Behn, The
Rover (1677). Tadeusz Borowski. Pozegnanie z Maria (1948), Joseph Conrad, Almayer’s
Folly (1895), An Outcast of the Islands (1896), Heart of Darkness (1899), Tales of Unrest
(1898), A Personal Record (1912); “The Secret Sharer” (1909), Michael Chabon. The
Yiddish Policemen’s Union (2007); J. M. Coetzee, Boyhood: Scenes from Provincial Life
(1997), Disgrace (1999), Youth: Scenes from Provincial Life II (2002); Charles Dickens,
Little Dorrit (1855-57), Bleak House (1852-53); Emma Donoghue, Slammerkin (2000);
George Eliot, Middlemarch (1871-2); Michael Faber, The Crimson Petal and the White
(2002); Gillian Flynn, The Complete Gillian Flynn: Gone Girl, Dark Places, Sharp
Objects (2014); Frederick Forsyth, The Biafra Story: The Making of an African Legend
(2009); Mary Gaitskill, Don’t Cry: Stories (2010); Michatl Glowinski, Czarne sezony
(2002); Witold Gombrowicz, Ferdydurke (1937); Guy Maupassant, “The Neclace™ (1884);
V.S. Naipaul, An Area of Darkness (1964); George Orwell, Animal Farm: A Fairy Story
(1946); William Shakespeare, The Merchant of Venice (1598); Donna Tartt, The Secret
History (1992), The Goldfinch (2013); William Makepeace Thackeray, Vanity Fair (1848);

Do ich interpretacji wykorzystatam nastepujace prace z zakresu filozofii i historii kultury:

Giorgio Agamben, Homo Sacer: Sovereign Power and Bare Life (1998); Sara Ahmed, The
Promise of Happiness (2010), Willful Subjects (2014); Margaret Atwood, Payback: Debt
and the Shadow Side of Wealth (2008); Zygmunt Bauman, Modernity and Ambivalence
(1991), Modernity and the Holocaust (1989). Simone de Beauvoir, Le Deuxieme Sexe
(1949); J.M. Coetzee, Giving Offence: Essays on Censorship (1996); Inner Workings:
Essays 2000-2005 (2007); Michel Foucault, Discipline & Punish: The Birth of the Prison,
The History of Sexuality. Vol I (1990); Sander Gilman, Freud, Race, and Gender (1993),
Health and Illness (1995); Sandra M. Gilbert & Susan Gubar, The Madwoman in the
Attic: The Woman Writer and the Nineteenth-Century Literary Imagination (1979); David
Graeber, Debt: The First 5,000 Years (2011); Judith Halberstam, The Queer Art of Failure
(2011); Adam Hochschild, King Leopold’s Ghost: A Story of Greed, Terror, and Heroism
in Colonial Africa (1998); Eva Illouz, Cold Intimacies: The Making of Emotional
Capitalism (2007), Why Love Hurts: A Sociological Explanation (2012); Luce Irigaray,
This Sex Which Is Not One (1977); Julia Kristeva, Black Sun: Depression and
Melancholia (1989), Powers of Horror. An Essay on Abjection (1982), Tales of Love
(European Perspectives) (1987), Strangers to Ourselves (1991). Doris Lessing, Prisons We
Choose to Live Inside (1986), Primo Levi, If This Is a Man (1987), Alice Miller, For Your
Own Good: Hidden Cruelty in Child-Rearing and the Roots of Violence (2002); George L.
Mosse, Nationalism and Sexuality. Respectability and Abnormal Sexuality in Modern
Europe (1985); Zdzistaw Najder, Joseph Conrad: A Chronicle (1983); Iris Parush, Reading
Jewish Women: Marginality and Modernization in Nineteenth-Century Eastern European
Jewish Society (2004); Thomas Piketty, Capital in the Twenty-First Century (2014);
Michael Ragussis, Figures of Conversion: “The Jewish Question” and English National
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Identity (1995); Andrew Michael Roberts, Conrad and Masculinity (2000); Arundhati Roy,
Capitalism: A Ghost Story (2014); Gayatri Chakravorty Spivak, A Critique of
Postcolonial Reason: Toward a History of the Vanishing Present (1999), Nationalism and
the Imagination (2010); lan Watt, Essays on Conrad (2000); Cedric Thomas Watts, Joseph
Conrad (1994); Andrea White, Joseph Conrad and the Adventure Tradition: Constructing
and Deconstructing the Imperial Subject (1993).

Podsumowujac te wstepna czesé niniejszego referatu, opisujaca moje dokonanie
podstawowe dla wszczecia przewodu habilitacyjnego, pragne podkresli¢, ze ksigzka
Glorious Outlaws: Debt as a Tool in Contemporary Postcolonial Fiction W sposob
nowatorski taczy tworczos$¢ wspotczesnych autorow zamieszkujacych rézne kultury na
$wiecie, wskazujac na shuszno$é¢ twierdzenia, ze w ostatnich latach mowi¢ mozemy o
literaturze w jezyku angielskim (a nie o literaturze angielskiej lub amerykanskiej) jako
literaturze bez granic. Glownymi dokonaniami tej ksiazki jest wlaczenie polskich pisarzy
w nurt dyskusji na temat tej literatury, jak réwniez potaczenie analizy kulturowe;j i
literackiej, Zeby w sposob catkowicie nowatorski wyodrebnié¢ cechy dhuznika, a zatem
takiego protagonisty, ktdrego egzystencja taczy w sobie cechy abjektalne (dtuznik to
spoteczny ,.cien”) oraz performatywne z perspektywy badan postkolonialnych, oraz
najnowszych badaczy formutujacych swoje spostrzezenia na pograniczu ekonomii,
antropologii i historii kultury oraz uwzglednienie teorii ekonomicznych w analizie obrazu
przemian kulturowych.

5. Oméwienie pozostalych osiagnie¢ naukowo - badawczych (artystycznych).

W niniejszym autoreferacie pragne przedstawi¢ swoje badania naukowe, pokrotce
opisa¢ najwazniejsze publikacje i plany naukowe oraz zaznaczy¢ najwazniejsze aspekty
mojej dziatalnosci naukowo-dydaktycznej. Pracuje na stanowisku Adiunkta w Katedrze
Kultur i Literatur Anglojezycznych na Uniwersytecie Gdanskim, gdzie prowadze zajecia z
zakresu literaturoznawstwa, pisania akademickiego i tlumaczen, godzac obowiazki
dydaktyczne i naukowe. Jest to moje podstawowe miejsce zatrudnienia, ktére pozwala mi
zarazem rozwija¢ moje zainteresowania 1 badania, a takze uczestniczy¢ w
miedzynarodowych konferencjach 1 w rozwoju akademickich sieci wspdtpracy
miedzynarodowej (Por., dla przyktadu, udzial w Badaniach oraz Konferencjach —
Zatacznik nr 3).

Przedstawiajac swoj dorobek, pragne zaznaczyé, iz moja dziatalno$¢ naukowa
powstaje rdwnolegle z aktywnoscig artystyczna, literacka, oraz ze moja obecnos$¢ na
miedzynarodowych konferencjach taczy sie czesto z funkcja reprezentowania literatury 1
kultury polskiej za granica. Moje badania literackie natomiast mozna podzieli¢ na trzy
glowne dziedziny:

1). Badania historycznoliterackie dotyczace literatury polskiej (do 2004 roku),

2). Badania historyczno-archiwalne, przeprowadzone dla celow literackich, nie
zwiazanych z akademia, ktére mozna wykorzysta¢ do popularyzacji kultury ziem polskich
(2004-2009);
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3). Badania historycznoliterackie dotyczace literatur anglojezycznych, w obrebie
ktorych uwzgledniam i cytuje pisarzy pochodzenia polskiego (Conrad), oraz pisarzy
polskich (Gombrowicz, Borowski, Glowinski). Glosy polskich pisarzy w ten sposob staja
sie czescig miedzynarodowej dyskusji na temat relacji miedzy historia, polityka, a kultura,
zostajg wplecione w dyskurs, w ktérvm uczestniczy Doris Lessing oraz J. M. Coetzee.
Pisarze anglojezyczni, ktorych badam, s3 reprezentantami literatur marginalnych,
lub marginalizowanych, powstajacych w Indiach, Kanadzie i panstwach
afrykanskich, jednak obszary ich zainteresowan (nacjonalizm, migracja, emigracja)
s3 uderzajaco bliskie tym, ktére rozwazane s3 w literaturze polskiej. Moje
wyksztalcenie, na ktoére sklada si¢ polonistyka i anglistyka, predystynuje mnie
niejako do dostrzegania takich wspolnych obszaréw i paralel. Moim pragnieniem jest
aby literatura Srodkowo i Wschodnioeuropejska stala si¢ czescia migdzynarodowego
dyskursu na temat kulturowej migracji i dyskusji ponad podzialami. Uczestnicze w
projektach ,wydawniczych i badawczych, zaréwno dotyczacych polskiej literatury i jej
popularyzacji w $wiecie, jak i w projektach dotyczacych literatury anglojezycznej, faczac
oba te obszary.

Osiagnigcie naukowe, ktore przedstawiam jako gtéwne w niniejszym postepowaniu
habilitacyjnym, czyli Glorious Outlaws: Debt as a Tool in Contemporary Postcolonial
Fiction, jest polaczeniem wyzej wymienionych dziedzin. Ksigzka, ktéra powstata po
angielsku, prezentuje watki polskie réwnolegle do probleméw zydowskich, potudniowo-
afrykanskich, czy hinduskich, pokazujac zarazem, iz zadna kultura, ani polska, ani
zydowska, ani hinduska, ani poludniowo-afrykanska, nie istnieje osobno, lecz jestesmy
raczej czescig wiekszej wspdlnoty, a nasze indywidualne, jak i narodowe decyzje moga
wptywaé na kultury innych krajow i przyspieszaé, badz inspirowaé, jak i opézniac ich
rozwoj. W tej pracy krytyke postkolonialng facze, inspirujac si¢ pracami Sary Ahmed i
Michela Foucaulta, z metodologia badan nad rodzajem i meskoscia, dopasowujac klucz
interpretacyjny do czytanego tekstu, i podkreslajac swoj usytuowany geograficznie jako
Polska badZ Europa Wschodnia punkt widzenia.

Ponizej pokrétce przedstawi¢ moje badania wedlug nastepujacej kolejnosci:

1. Badania w latach 2009-2016.

1.1. Prace przygotowawcze i badania nad monografia Glorious Outlaws: Debt as a Tool in
Contemporary Postcolonial Fiction. Udzial w konferencjach.

1.2. Medical Humanities.

2. Dotychczasowe prace badawcze oraz publikacje.

2.1. Badania w latach 2005-2009.

2.2.Smieré jako gwalt. Dziedzictwo drugiej wojny $wiatowej.

2.3. Obszary Odmiennosci. Rzecz o Marii Komornickiej.

2.4. Badania w ramach slawistyki zagranicznej 2003-2005.

2.5. Tworcze pisanie.

3. Dziatalnos¢ dydaktyczna

4. Wspolpraca miedzynarodowa.
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Sposoby popularyzowania nauki.

Podsumowanie.

Bibliografia: Publikacje omoéwione w niniejszym Autoreferacie (wybor z dorobku
Habilitantki).

Badania w latach 2009-2016:

1.1. W ramach obowiazkow pracowniczych poszczegolne rozdzialy ksigzki zatytulowanej
Glorious Outlaws: Debt as a Tool in Contemporary Postcolonial Fiction prezentowatam
na migdzynarodowych konferencjach. Byty to:

Konferencja Gender in English Studies International Symposium: The Fluidity and
Contestability of Gender and Sexuality Conference na Uniwersytecie Szczecinskim, 19-21
pazdziernika 2012, gdzie zaprezentowatam referat "The Public as Devouring Mother: 'The
Agonized Face' by Mary Gaitskill.”

Konferencjg PAAS (Polish Association for American Studies) na Uniwersytecie Gdanskim
w pazdzierniku 2011, gdzie zaprezentowatam referat .,7he Yiddish Policemen’s Union:
Alaska made in Poland”.

Joseph Conrad Society (UK) 35™ Annual Conference w Londynie w czerwcu 2009, gdzie
zaprezentowatam referat: “Marlow’s Truth: What the Horror stands for in Conrad’s ‘Heart
of Darkness.”

1.2 Do tego w okresie 2012-2013 zainteresowatam si¢c humanistyka medyczna, czyli galezia

2,

badan, ktora taczy w sobie kwestie humanistyczne i medyczne. Efektem tych
zainteresowan byt udziat w zagranicznych konferencjach i na stypendialnym pobycie
badawczym:

Konferencja Attentive Writers: Healthcare, Authorship, and Authority, ktéra odbyta si¢ w
Medical Humanities Research Centre na Uniwersytecie w Glasgow w Szkocji w sierpniu
2013, gdzie zaprezentowalam referat: "Got Lyme? Here are our metaphors!"

Fragile? Symposium on Dance, Arts, and Visual Impairment, ktére odbylo si¢ na
Uniwersytecie Talinskim w Estonii w kwietniu 2012, gdzie przedstawilam prezentacje
audiowizualng: ,,Giving Clear Markers: Duo Milonguita”.

Wyktad Performing Illness and Queerness in a Bad Economy, ktérego udzielilam w Centre
for Medical Humanities, School of Modern Languages & Cultures na Uniwersytecie w
Glasgow w marcu 2013.

Pobyt jako Affiliated Scholar przy RIAS (Russian Institute for Advanced Studies in
Humanities and Technology) na Uniwersytecie Szotochowa w Moskwie latem 2013 roku.
Temat badan: Borelioza jako polityczna metafora.

W moich planach lezato nawigzanie zagranicznej wspoétpracy z jednym z osrodkow
brytyjskich, w ktorych medyczna humanistyka sie rozwija. By¢ moze w stosownym czasie
bede mogta do tych planéw powrécié.

Dotychczasowe prace badawcze i publikacje.

2.1.W latach 2005-2009 przeprowadzitam obszerne badania archiwalne w Archiwum Miasta

Warszawy oraz Bibliotece Narodowej, a takze w archiwach miejskich Kutna, Ptocka, oraz
Siedlec, m. in. z pomoca grantu z Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego w
2005. Badania te byly konsekwencja moich wezesniejszych odkry¢ zwigzanych z
przetlomem wiekow i modernizmem w Polsce, a ksiazka majaca by¢ rezultatem tych badan
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archiwalnych jest w przygotowaniu i dotyczy historii dziewietnastowiecznego kapitalizmu
na ziemiach centralnej Polski. Efekty badan zaprezentowatam na konferencjach
miedzynarodowych, m. in.:

e Konferencja Literatura Polska od 1989 roku, gdzie wzigtam udzial w panelu: Jewish
Themes in Contemporary Polish Literature w School of Slavonic and East European
Studies przy University College London w listopadzie 2011.

e Konferencja Pioneering Jews: Cowboys, Rebels, and Trailblazers, zorganizowana przez
Western Jewish Studies/ Midwestern Jewish Studies Association na Uniwersytecie w
Denver, USA, w kwietniu 2009 roku. Tam zaprezentowatam referat: “Urke Nachalnik —
Thief and Storyteller.”

e W mojej pracy MFA na Mills College, gdzie na zaliczenie programu magisterskiego
zaprezentowatam Research Stories (Opowiadania z badan naukowych).

2.2. Smiieré jako gwalt: dziedzictwo drugiej wojny $wiatowej.
W mojej pracy magisterskiej, zatytulowanej: Smierc jako gwalt. O twérczosci Stanistawa
Grochowiaka, ktorej promotorka byla profesor Maria Janion, a nadzér naukowy zapewnita
profesor Ewa Nawrocka, skupitam sie na dziedzictwie wojny i obozow koncentracyjnych
w tworczoscei Stanistawa Grochowiaka, w tym na jego poezji, m. in. z tomu Menuet z
pogrzebaczem 1 dramacie Po tamtej stronie swiec. Ta praca jest rezultatem mojej
najwczesniejszej refleksji nad zwiazkami miedzy literaturg polska a przemysleniem
doswiadczenia drugiej wojny swiatowej, ktore rdwnoczesnie odbywato si¢ w Europie
Zachodniej. Do zanalizowania wybranych utworow Grochowiaka, w ktorych odbijaja sie
materialne i psychologiczne zniszczenia spowodowane przez wojne stosuje narzedzia z
filozofii 1 krytyki kultury z prac Georgesa Bataille’a, Alberta Camusa, René Girarda,
Tadeusza Komendanta, Juliana Kornhausera, Elizabeth Kiibler-Ross, Artura Sandauera,
and Philippe’a Sollersa. Badatam zwiazek kata z ofiarg w dramacie Grochowiaka, a takze
pewien watek przejawiajacy sie w poezji, iz przedmioty przynosza pocieszenie, poniewaz
nie umieraja i nie cierpia, a wreszcie poswiadczaja, ze wieczno$¢ istnieje, cho¢ ludzka, z
natury cierpigca sSwiadomosé, nie ma do niej dostepu i jest wykluczona z jej dziatan. Ta
analiza przeszta probe czasu i jest przygotowywana do publikacji.

2.3. Obszary Odmiennosci. Rzecz o Marii Komornickiej.
Moja praca doktorska "Maria Komornicka i kreacje odmiennosci" powstata pod
kierunkiem profesor Marii Janion w Instytucie Badan Literackich PAN. Pisanie tej ksigzki
poprzedzil semestralny wyktad o modernizmie i Marii Komornickiej, ktory
przygotowatam dla gender studies Uniwersytetu Warszawskiego na jesieni 1998 roku.
Natomiast w listopadzie 2000 roku wyglositam wyktad o Marii Komornickiej na
Uniwersytecie w lowa. Jej napisanie wsparte zostalo grantem z Komitetu Badan
Naukowych w 2002, oraz stypendium Fundacji Kosciuszkowskiej w roku 2003. KBN
wspart tez kolejnym grantem publikacje ksiazki pt. Obszary odmiennosci. Rzecz o Marii
Komornickiej (Stowo/obraz terytoria, 2007, ss. 579).

Pisanie pracy poprzedzone zostalo zbadaniem $wiadectw (tekst literacki,
korespondencja, wspomnienie, komentarz krytyczny, wywiad), dzieki czemu wiele
wydarzen z zycia mlodopolskiej poetki nabrato sensownosci, a literackie, badZ osobiste
decyzje zyskaly na wyjasnieniu w obrebie wskazanego kontekstu. Posta¢ autorki Biesow
przyciagata juz wczesniej zainteresowanie badaczy (czego $wiadectwem sa artykuly i
ksigzki m. in. Edwarda Bonieckiego, Marii Janion, Marii Podrazy-Kwiatkowskiej). W
moich wnioskach staralam sie wystrzega¢ jednostronnych rozwiazan,. Sledzitam za to
tropy kulturowe i slady transgresji na przestrzeni rozmaitych tekstow i wypowiedzi, nie
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wylaczajac Ksiegi poezji idyllicznej, ktora, jak odnotowala recenzentka, Krystyna
Klosinska, ,,po raz pierwszy w historii literatury [zostala] tak obszernie 1 rzetelnie
zinterpretowana”.

W mojej pracy skupiam sie¢ takze na stylach recepcji postaci i tworczosci Komornickiej
za jej zycia, jak rowniez po prezentacji w 1962 roku w ..Archiwum Literackim”. Do
zbadania tych swiadectw przystosowuje narzedzia i metody wypracowane przez badaczy i
badaczki zajmujacych si¢ teorig rodzaju (nie stosuje stowa gender, gdyz uwazam je za
zbedne wypozyczenie); uzywam terminologi¢ wypracowana przez badaczy wywodzacych
sie z lacanowskiej linii psychoanalizy, takich jak Luce Irigaray i Jane Gallop; wspomagam
si¢ myslg wspotczesnych filozofow kultury, takich jak Judith Butler, Michel Foucault 1
Zygmunt Bauman.

Jesli natomiast chodzi o kontekst historyczno-kulturowy, to wskazuje na brak
autonomii polityczno-kulturowej Polski, oraz wyczerpanie obu istotnych dla XIX wieku
propozycji zachowania tozsamosci narodowej i odzyskania panstwowosci: romantycznej
(opartej na powstaniach) 1 pozytywistycznej (budujacej sie na edukacji, samoswiadomosci
i mocnej klgsie sredniej).

Mtoda Polska, jako nowatorska propozycja kulturowa, zostala w opozycji do tych
dwoch modutéw uznana za ,,odmienca” i obcy implant, a jej reprezentanci, dekadenci lub
modernisci potraktowani jak nosiciele zwyrodnienia—perwersji plciowej 1 choroby
umystowej. Jedng z cech modernistycznych uznanych za chorobliwe byta kobiecosé,
podczas gdy pisarki byly ,udziwniane” w recepcji. W odpowiedzi modernisci
manifestacyjnie uczynili z wlasnej ,.chorobliwosci” artystyczng cnote. Przy tym
wzajemnym oddziatywaniu kontekstu i tworczosci, decyzja Komornickiej, zeby ,.stac sie
mezczyzng” staje si¢ by¢ moze zrozumiata.

Wydanie tej ksigzki poprzedzone bylo publikacja artykutdéw. Moj pierwszy tekst o
Marii Komornickiej to ”W. + M. = M.W.”, ktdry ukazal sie w antologii Nowa swiadomosé
plci w modernizmie. Studia spod znaku gender w kulturze polskiej i rosyjskiej u schylku
stulecia, pod red. Germana Ritza et al. (Krakow: Universitas, 2000) i byl efektem
konferencji Neues Geschlechterbewusstsein in Sprache und Geschichte der Moderne.
Gender in der polnischen und russischen Jahrhundertwende, zorganizowanej przez
slawistyke w Zurichu w sierpniu 1998 roku. Nastepnie esej “Malcontent in Cambridge”
ukazat si¢ w biuletynie Institute of Slavic, East European and Eurasian Studies przy
Uniwersytecie Kalifornijskim w Berkeley. Kolejne prezentacje tworczosci i postaci
Komornickiej to spotkanie autorskie w Instytucie Badan Literackich Uniwersytetu
Slaskiego w czerwcu 2005, oraz na konferencja Kartografie zorganizowanej przez
Université Paris [V et Centre d’Etudies Feminines w Paryzu w listopadzie 2004. Wreszcie
esej “If I Were a Man, 1’d Tell You I Had also a Certain Temptation”: On The Booke of
ldyllic Poetry by Maria Komornicka ukazal si¢ w zbiorze Tribades, Tommies and
Transgressives, pod red. Mary McAuliffe i Sonja Tiernan (Newcastle 2008).

2.4. Badania w ramach slawistyki zagranicznej 2003-2005.
Dzigki stypendium Fundacji Kosciuszkowskiej objetam funkcje Visiting Scholar w
Institute of Slavic, East European and Eurasian Studies przy Uniwersytecie Kalifornijskim
w Berkeley w latach 2003-2005. Badania, ktére prowadzitam z poczatku wiazaly si¢ z
tematyka mojej pracy doktorskiej, czyli Srodkowo-Europejski Modernizm oraz poczatki
tendencji, ktére okazaly si¢ znaczace w wieku dwudziestym: rozmaite nacjonalizmy,
socjalizm, oraz feminizm. Moja diagnoza okazata sie stuszna, gdyz na poczatku
dwudziestego pierwszego wieku obserwujemy ich dalszy rozwéj, co powinno nas tym
bardziej zacheci¢ do przemyslenia modernizmu. Te badania z kolei doprowadzity do
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moich zainteresowan kulturg malych miast na terenach Polski centralnej 1 wiekiem
dziewigtnastym, czym zajmowatam si¢ dalej w Beatrix Bain Research Group przy UC
Berkeley w 2006.

2.5. Tworcze pisanie.
Jestem jedna z pierwszych nauczycielek twdrczego pisania (creative writing) w Polsce.
Pierwsze zajecia z tworczego pisania poprowadzitam juz w 1997 roku na gender studies
przy Uniwersytecie Warszawskim, gdzie cieszyly sie niezmiennie popularnoscia. Zajecia
te prowadzitam co semestr do 2001 roku.

W 2000 roku poprowadzilam tez zajecia z twodrczego pisania dla studentow
translatoryki na Uniwersytecie Humboldta w Berlinie.

W latach 1999-2000 prowadzitam korespondencyjna szkote tworczego pisania przy
Wysokich Obcasach. Byt to eksperyment, ktory pozwalat mi kontaktowac si¢ bezposrednio
z czytelniczkami. W czasie tego roku czytalam prace czytelniczek, nagradzalam je,
zamieszczalam najlepsze utwory na stworzonej w tym celu stronie internetowej i
przedstawjatam kolejny ,,temat” do pisania.

W 2001 podjetam wspotprace ze Studium Literacko-Artystycznym przy Uniwersytecie
Jagiellonskim, ktéra trwa do dzis. Wart wspomnienia jest mdj udzial w panelu
»Mistrzowie i uczniowie” na festiwalu “Literatura wobec nowej rzeczywistosci”
zorganizowanym przez Studium Literacko-Artystyczne UJ w Krakowie w czerwcu 2004.

W 1999 wydatam podrecznik Tworcze pisanie dla mlodyvch panien (Warszawa, WAB).
Jego rozdziaty poswigcone sg kwestiom kompozycyjnym i technicznym, a kazdy rozdziat
zakonczony jest ¢wiczeniami.

W latach 2007-2009 studiowalam creative writing na poziomie magistra na Mills
College w Oakland; prace magisterska w specjalizacji fiction pisatam pod kierunkiem
Christiny Garcia. Studia ukonczytam z dyplomem MFA (Master of Fine Arts). Tytul pracy
magisterskiej to Opowiadania z badan naukowych (Research Stories), zbidr opowiadan.
Umiejetnosci uzyskane podczas tych studidow uwazam za bezcenne i staram si¢ je stosowac
na wilasnych zajeciach.

Jestem przekonana, ze wprowadzenie elementow tworczego pisania na kazdym
poziomie nauczania pozwala stworzy¢ lepsze, bardziej otwarte, skltonne do negocjacji,
stuchania i dyskusji spoteczenstwo. Przekonaniu temu dalam wyraz w wystapieniu
,Freewriting Opportunities: How Do We Learn to Benefit From Them?” na konferencji
Writing Right Now w Mills College (grudzien 2007), wygtaszajac wyktad goscinny pod
tytutem ,,Creative Writing as a Peace Project” w Literatur Huset, Oslo (maj 2008), oraz w
przedstawionym na konferencji Scholars as Fictionists, or On-Off-Campus Creative
Writing and 'Pictures from an Institution: Academy across Time and Media na
Uniwersytecie Gdanskim w pazdzierniku 2015 referacie: ,,Creative Writing as a Tool for
Exercising Civil Presence”. Rozwingtam ten temat rowniez na panelu ekspertow Tworcze
pisanie. Migdzy Universytetem a Rynkiem na Uniwersytecie Lodzkim (czerwiec 2016).

3. Dzialalno$¢ dydaktyczna.

Moja dziatalno$¢ dydaktyczna jest wpierana przez Katedre Literatur 1 Kultur
Anglojezycznych Uniwersytetu Gdanskiego. Pracuje ze studentami w zgodzie z
zatozeniem, ze dla skutecznego nauczania literatury w jezyku angielskim konieczne jest
zintegrowanie pisania z dyskusja na tematy literackie. Uwazam eseje i odpowiedzi z
lektury za wazne narzedzie nauczania w ramach ¢wiczen z historii literatury, jak i z pisania
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akademickiego, wymuszajace wrecz praktyczne zastosowanie teorii oraz zintegrowanie
wiedzy i umiejetnosci.

Na moich zajeciach stosuje rézne formy pracy w grupach i parach. Réznicuje techniki
pracy studenckiej, aby nie popas¢ w rutyne. Korzystam z technik audiowizualnych oraz
polegam na pracy z i-padem, komputerem i projektorem. Zaréwno w klasach pisania
akademickiego jak i literatury przedstawiam na poczatku zajec¢ doktadny sylabus,
natomiast z koficem zaje¢ przedstawiam podliczenie punktowe oceny koncowe;j.

W 2009 roku rozpoczetam zajecia z kultury amerykanskiej od kursu zatyvtutowanego
..Diversity of American Voices” (Réznorodnos¢ Amerykanskich Glosow) w oparciu o
eseje i opowiesci pisarzy pochodzacych z réznych sfer etnicznych, spotecznych i
kulturowych, z nastawieniem na to jak w tych opowiesciach wazg si¢ potrzeby
przedstawienia zycia spolecznosci z pragnieniem indywidualnej ekspresji. Wymagania
zaliczenia tej klasy wzorowaly si¢ na standardowych wymaganiach na amerykanskich
uniwersytetach (1 argument 2-stronicowy, 7 odpowiedzi z lektury [1 2 strony] oraz 1 esej
wraz z rozszerzong bibliografig). Spotkania klasowe byty potaczeniem wyktadu i dyskusji;
a aktywny ndziat studentéw w zajeciach (na co ztozyly sie prace w zespotach, debaty i
warsztat redakcyjny przed oddaniem koncowej wersji eseju) byt kluczowy.

Kolejne zajecia semestralne, “Reconstructing the American Dream: From Thomas
Jefferson to Barack Obama” (Rekonstrukcja Amerykanskiego Snu: od Thomasa Jeffersona
do Baracka Obamy), traktowaly ten sam temat w sposob poglebiony. W tej klasie
rozwijatam temat zr6znicowania amerykanskich gtosow, przedstawiajac amerykanskich
Ojcow Narodu jako prawdziwych rewolucjonistow (w relacji do ,,starej Europy™). Do tego
wprowadzitam pojecie konstruktywnego krytycyzmu jako istotnego dla demokratycznego
procesu. Wprowadzitam tez koncept krytycznego myslenia i korzysci ptynace z niego dla
demokratycznego rozwoju. Tu wymagania zaliczeniowe byty nastepujace: 8 odpowiedzi z
lektury po 2 strony kazda, 3-4 stronicowy dziennik z lektury, 2 eseje, rozszerzona
bibliografia, oraz warsztat redakcyjny w grupach przed oddaniem ostatecznej wersji
esejow. Autorzy, ktorych teksty dyskutowalismy w klasie to Thomas Jefferson, Henry
David Thoreau, Horatio Alger, Martin Luther King, Jonathan Kozol, Michael Moore,
Barbara Ehrenreich, David Krugman, Naomi Wolf, and Barack Obama.

Moja praca dydaktyczna na Uniwersytecie Gdanskim wykracza poza obszar American
Studies. Dlatego uczytam tez wielu kursow z historii literatury brytyjskiej i irlandzkie;j,
poczynajac od literatury sredniowiecznej poprzez renesans, Oswiecenie, romantyzm,
wiktorianizm, modernizm, a konczac na postmodernizmie. Za pozyteczne pod wzgledem
pedagogicznym teksty uwazam: George’a Chaucera Opowiesci Kanterberyjskie:
“Opowies¢ i Prolog Zony z Bath™; Jonathan Swift, “Skromna propozycja,” Olaudah
Equiano, “Interesujaca opowies¢”, Samuel Taylor Coleridge, Rymy o sedziwym marynarzu,
Elizabeth Barrett Browning, Sonety z portugalskiego,; Aurora Leigh, E.M. Forster,
Howards End, oraz George Orwell, “Polityka i jezyk angielski” wsréd wielu innych.

Prowadzitam tez zajecia z pisania akademickiego i z thumaczen w ramach PINA.

W ramach zajeé fakultatywnych na anglistyce i amerykanistyce prowadzilam cztery
razy pionierskie zajecia z tworczego pisania w jezyku angielskim. Na tych zajgciach
studenci omawiajg opowiadania takich pisarzy jak E.A. Poe, Charlotte Perkins Gilman,
Henry James, Ernest Hemingway, F. Scott Fitzgerald, William Faulkner, Zora Neale
Hurston, Sandra Cisneros, ZZ Packer, Patricia Highsmith i Alice Munro, po czym w
odpowiedzi piszg swoje wlasne krétkie opowiadania po angielsku.

Uczytam tez wprowadzenia do literatury postkolonialnej dwudziestego i dwudziestego
pierwszego wieku, pt. ,,Colonial, Postcolonial, Subaltern™, jak rowniez zajecia, ktore tacza
literature z posthumanistyka, czyli .,Animals as Literary Characters” (Zwierzeta jako
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postaci literackie), oraz zajecia z zakresu literatury i humanistyki medycznej, w obrebie
seminarium magisterskiego ,,IlIness as Narrative (Choroba jako narracja).

Chetnie angazuje si¢ w niekonwencjonalne promocje dokonan studenckich. Na
przyktad w 1998 zorganizowatam przedstawienie na bazie utworéw moich studentek z
klasy twdrczego pisania w Centrum Sztuki Wspotczesnej w Zamku Ujazdowskim w
Warszawie. W 2001 natomiast wydatam Kalendarz Inspiracyjny z ich utworami. W 2010
zachecitam studentéw amerykanistyki do stworzenia strony internetowej i zatozenia grupy
Americanist na Facebooku. W czerwecu 2010 pod moim nadzorem odbyta si¢ pierwsza
konferencja studencka gdanskich amerykanistow przygotowana przez studentoéw na 3 roku
licencjatu.

Ogétem bytam promotorka:
16 prac licencjackich
8 prac magisterskich.

. Wspolpraca miedzynarodowa.

Od wielu lat wyjezdzam na konferencje naukowe, na ktérych przedstawiam rezultaty
moich badan. Zarazem biore udziat w projektach, ktore dotycza pisarzy i czes¢
miedzynarodowego sieciowania wynika z mojej dziatalnosci pisarskiej. Tu pragne
wyliczyé prezentacje poezji polskiej na anglistyce Uniwersytetu w Berkeley z Robertem
Hassem jako gospodarzem w marcu 2016 roku, udziat w Ledbury Poetry Festival w 2009
roku, fellowship w Hawthornden w Szkocji (2013), w Yaddo w USA (2011), w Baltic
Center for Writers and Translators na Gotlandii (2011), oraz lowa International Writers’
program (2000), a takze prezentacje w Sztokholmie (2001), Rzymie (2008), Kansas
(2009), Londynie (2011) i Berlin (2016).

. Sposoby popularyzowania nauki.

Z racji tego, ze kondycja pisarska wymusza niejako interakcje z publicznoscia, wraz z
pierwszymi publikacjami przyjelam na siebie funkcje popularyzowana kultury i nauki. Tak
na przyktad w latach 1990-1992, prowadzac dwutygodniowa ,,Kronike kulturalng” w
Nowym Dzienniku w Nowym Jorku przygotowywatam nastepnie streszczenie
najwazniejszych takich wydarzen dla warszawskiego bruLionu. Moje eseje, artykuty,
recenzje, wywiady i rozmowy ukazywaly sie w magazynach literackich, takich jak Kontakt
(Paryz), Arkusz (Poznan), Kresy (Lublin), Odra (Wroctaw), Tytuf (Gdansk), Kartki
(Biatystok), Studium (Krakow), Czas Kultury (Poznan, od 1993 do 1996), ExLibris
(Warszawa, 1996-1997), Kurier Czytelniczy (Poznan), Teksty Drugie (Warszawa),
ResPublika (Warszawa) and Katedra (Warszawa). Literatura na swiecie (Warszawa). Z
tekstow eseistycznych warto tu wymieni¢ “Virginia Woolf, Orlando i stare Bloomsbury”
(Virginia Woolf, Orlando and old Bloomsbury) Kresy (1998) i “Kto zostal zabity? Lolita
Vladimira Nabokova i Adriana Lyne’a dla Kwartalnika filmowego (1999). Celem mojej
aktywnosci byto uksztattowanie nowej kultury polskiej jako kultury otwartej na rozmaite
glosy narracyjne i autorskie, na zréznicowanie doswiadczen. Warto wspomnie¢, ze
poniewaz wiekszos¢ tych artykulow w prasie literackiej i kulturalnej ukazywata sig
nieodptatnie lub za minimalne honoraria, wspotpraca z nimi przenosita koszta na strong
autorki lub autora. Udzielatam takze wywiadow prasie literackiej omawiajac najnowsze
trendy w literaturze i angazowalam si¢ w dyskusje literackie.

Pisanie dla prasy kobiecej pozwolito mi dotrze¢ do zwyklego czytelnika. Piszac
felietony dla takich magazynéw jak Marie Claire, Pani and Activist, omawialam kwestie
polityczne, spoteczne i kulturalne, w dostepny sposob, uzywajac ironii jako narzedzia
argumentacji. Felietony te ukazaly sie nastepnie zebrane w ksiazce Kultura obrazonych
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(2003). Wykorzystatam takze prase kobieca, zeby spopularyzowa¢ koncept tworczego
pisania. Inicjujac takie tematy jak ,,mapa ciata”, ,,spotkanie z cieniem”, czy ,,wyobraz
sobie szczesliwe staruszki”, zachecitam czytelniczki do kreatywnosci, a zwyczajowa
hierarchiczna relacja pisarz-czytelnik zostata anulowana. Rubryce tej towarzyszyto
wydanie ksiazki Twdrcze pisanie dla mlodych panien (1999). Bylo to pierwsze tego
rodzaju dziatanie w Polsce.

Kulture polska z kolei popularyzowatam biorac udziat w migedzynarodowych
konferencjach, takich jak udziat w konferencji Women Writers for the New Millennium,
Stockholm (2001) oraz 2000 w sympozjum East-West Women Writers w listopadzie 2000
w Duesseldorfie, jak rowniez wyktad Women Writers and Women's Press in Poland,
ktorego udzielitam w Women’s Leadership Institute na Mills College w Kaliforni w
grudniu 2000.

Nastepnie, podczas pobytu w Berkeley opublikowatam dwa teksty o polskich autorkach, o
Komornickiej, a nastepnie o Gojawiczynskiej (The Courtyard Dwellers. The Girls firom
Novolipki by Pola Gojawiczynska” Institute of Slavic, East European and Eurasian Studies
(University of California, Berkeley) [Spring 2006]: 9-12.)

Bratam udzial w promocjach ksigzkowych, gdzie bytam zapraszana jako dyskutantka,
np. podczas Dni Grassa w Gdansku w pazdzierniku 2009 czy na promocji Scattering the
Dark: An Anthology of Polish Women Poets (White Pine Press, 2016), w ktdrej rowniez
jestem autorka.

Wystepowatam takze w programach telewizyjnych dyskutujac na przyktad o Wlasnym
pokoju Virginii Wolf, jako autorka wstepu do pierwszego wydania tej ksiazki (1997).

6. Podsumowanie.

Moje prace naukowe i popularyzujace nauke publikowane w dwoch jezykach wptywaja na
rozwoj nauki w dwdch kontekstach: polonistycznym i anglistycznym. W najblizszym
czasie planuje wykorzysta¢ badania dokonane w latach 2005-2009, a takze dokonywa¢
dalszych badan w temacie humanistyki medycznej, posthumanistyki, oraz watkow
postkolonialnych w literaturze afrykanskiej, indyjskiej i polskiej, traktujac wlasnie wydana
monografie Glorious Outlaws: Debt as a Tool in Contemporary Postcolonial Fiction nie
tylko jako rezultat, ale i punkt wyjscia.
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